C€.

Kompresorius-inhaliatorius
,C101 Essential® (NE-C101-E)
X101 Easy“ (NE-C101-EO)

Naudojimo instrukcija

IM-NE-C101-E-LT-03-01/2025
ISleidimo data: 2025-01-23

All for Healthcare

Paskirtis

Medicininé paskirtis Sis gaminys yra skirtas vaistams nuo kvépavimo sutrikimy
inhaliuoti. Kompresorius yra daugkartinio naudojimo prietaisas, kuris gali bati
naudojamas keliems pacientams, o rakinio purkStuvo rinkinys ir jo priedai — vienam
pacientui skirti vienkartiniai prietaisai.

Tikslinis vartotojas

« Teisétai patvirtinti medicinos specialistai, pavyzdziui, gydytojas, slaugytojas ir
terapeutas arba sveikatos priezilros personalas ar pats pacientas, besilaikantis
naudojimo instrukcijy arba vadovaujamas kvalifikuoty medicinos specialisty.

» Naudotojas taip pat turi gebéti suprasti bendruosius ,C101 Essential“/ ,X101 Easy*
veikimo principus ir Sios naudojimo instrukcijos turinj.

Tiksliniai pacientai Bet kokio amziaus asmenys, turintys kvépavimo sutrikimy ir
kuriems reikalinga vaisty inhaliacija.

Aplinka Sis gaminys yra skirtas naudoti namy aplinkoje.

Naudojimo laikotarpis Gaminj naudojant 3 kartus per parg po 10 minuciy kambario
temperataroje (23 °C), galioja toliau nurodyti naudojimo laikotarpiai. Naudojimo
laikotarpis gali skirtis atsizvelgiant j naudojimo aplinka.

Kompresorius (pagrindinis jrenginys): 5 metai

Oro tiekimo vamzdelis, inhaliacijos rinkinys, burnos kandiklis, kauké vaikams, kauké
suaugusiesiems, nosies antgalis, adapteris: 1 metai; oro filtras: 70 karty

Gaminj naudojant daznai, gali sutrumpéti jo naudojimo laikotarpis.

Susipazinkite su prietaisu

Kompresorius (pagrindinis jrenginys) Uzpakalinés prietaiso
e dalies vaizdas
Maitinimo jjungimo /

iSjungimo mygtukas

Oro tiekimo

vamzdelio jungtis Maitinimo laidas

Oro filtro dangtelis
su oro filtru

Inhaliacijos
rinkinio laikiklis =
Ventiliacijos
angos

Maitinimo
I laido kiStukas
Ventiliacijos angos

Inhaliacijos rinkinys

Inhaliatoriaus
virSutiné dalis

Adapteris O)))%

Burnos kandiklis
Purkstuko galvuté

Medikamento talpykla

Kaukeé
suaugusiesiems

Oro tiekimo vamzdelio jungtis (PVC)

Oro tiekimo vamzdelis
(PVC, 100 cm)
Kauké vaikams (PVC)

Naudojimo instrukcija

Inhaliacijos rinkinio veikimas
Medikamentai, kurie pumpuojami j virSy medikamenty

kanalu, sumaiSomi su suspaustu oru, kurj generuoja Slopintuvas
kompresquaus siurblys. Su medlkamf}ntals suma.|§ytas Aerozolis ﬂ Aerozolis
suslégtasis oras po kontakto su purkStuko galvutéje S, Ml

esanciu slopintuvu virsta smulkiomis dalelémis ir
iSpurSkiamas.

Purkstukas

Medlkainentas Medikar'nentas

—_— .—>—>

Suspaustas oras

Svarbios saugos taisyklés

A Prie§ naudodami atidZiai perskaitykite instrukcijas.
Ispéjimas
1. Naudokite prietaisg tik kaip inhaliatoriy terapiniais tikslais. Netinka ir gali bati
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1
1.
12.

13.
14.

15.

16.
17.

pavojinga naudoti kitais tikslais. Gamintojas neatsako uz netinkamg prietaiso
naudojima.

. Nenaudokite anestezijai ar kvépavimo sistemos ventiliacijai.
. Panaudoje ir prie§ valydami visada iStraukite maitinimo laido kisStuka.
. Naudodami neuzdenkite ventiliacijos angy. Kompresorius gali jkaisti, todél jj palietus

galima nudegti.

. Kompresorius ir maitinimo laido kiStukas néra nepralaidis vandeniui. Ant Siy daliy

nepilkite vandens ar kitokiy skysc€iy. Jei ant Siy daliy iSsiliejo skystis, nedelsdami
iStraukite maitinimo laido kistukg ir nusluostykite skystj.

. Nebandykite taisyti prietaiso. Zr. Gedimy Salinimas skyriy.
. Prietaisg laikykite kadikiams ir vaikams nepasiekiamoje vietoje. Kai kurios prietaiso

dalys yra mazos ir jas galima praryti.

. Elkités ypa¢ atsargiai, jei prietaisas naudojamas greta vaiky ar nejgaliyjy (arba jei jie

patys juo naudojasi).

. Vartokite jasy gydytojo ar kvépavimo taky ligy specialisto paskirtus medikamentus ir

laikykités jy nustatytos dozés bei rezimo.

. Sio gaminio negalima naudoti sgmone praradusiems arba savarankiskai

nekvépuojantiems pacientams.

Baige gydyma, nepamirskite atjungti oro tiekimo vamzdelio nuo inhaliatoriaus ir
kompresoriaus.

Atsizvelgiant j maitinimo kiStuko ir oro tiekimo vamzdelio ilgj, jie gali kelti pasmaugimo
pavojy.

Naudokite kompresoriy tik ten, kur maitinimo laido kistuka lengva pasiekti gydymo metu.
Jeigu naudodami patirsite alerginiy reakcijy ar kity sunkumuy, i$ karto nustokite
naudoti prietaisg ir kreipkités j gydytoja.

Naudodami §j prietaisg uztikrinkite, kad 30 cm atstumu nuo jo nebdty mobiliyjy
telefony arba kity elektromagnetines bangas skleidzianciy elektros prietaisy. Tai gali
pabloginti prietaiso veikima.

Rkinio purkstuvo rinkinys ir jo priedai skirti naudoti vienam pacientui. Nenaudokite
keliems pacientams; kiekvienam pacientui naudokite atskirus priedus.

Valykite gaminio dalis po kiekvieno naudojimo ir kartg per savaite dezinfekuokite
jprastai naudojamas gaminio dalis.

Naudojimas

1.

A

. Nuo medikamento talpyklos nuimkite inhaliatoriaus virSutine dalj.

. Gerai pritvirtinkite adapterj ir kauke, burnos kandiklj

. Pritvirtinkite oro tiekimo vamzdelj. Nestipriai sukdami oro

. Rakinio purkstuvo rinkinj laikykite taip,

Isitikinkite, kad maitinimo jungiklis nustatytas j iSjungimo ( O ) padétj ir i$ maitinimo
lizdo iStrauktas maitinimo laido kiStukas.

1) Pasukite virSutine inhaliatoriaus dalj pries$ laikrodZio rodykle.
2) Nukelkite virSutine inhaliatoriaus dalj nuo medikamento
talpyklos.

. Patikrinkite, ar medikamento talpykloje yra purk$tuko galvuteé.

. | medikamento talpyklg jpilkite reikiamag gydytojo paskirto

medikamento kiekj.

@

S\

talpyklos.

1) Nuleiskite virSutine inhaliatoriaus dalj ant medikamento
talpyklos.

2) Pasukite virSutine inhaliatoriaus dalj pagal laikrodzio
rodykle.

-
. Uzdekite virSutine inhaliatoriaus dalj ant medikamento @ @

arba nosies antgalj ant rikinio purk$tuvo rinkinio.

tiekimo vamzdelio kiStuka, tvirtai jkiSkite jj j oro vamzdelio

jungtj.
fg {5

kaip parodyta paveikslélyje.
Laikykités savo gydytojo arba kvépavimo
taky ligy specialisto nurodymuy.

Atsargiai:

Jokia kryptimi nepakreipkite rdkinio purkstuvo rinkinio didesniu nei 30 laipsniy kampu. Vaistai gali
tekeéti j burng arba vaistai gali bati neveiksmingai ver¢iami j raka.

9.

10.

1.

Maitinimo laido kiStuka jkiskite j maitinimo Saltinio lizda.

Pastaba: nedékite prietaiso ten, kur sunku atjungti maitinimo laida.

Perjunkite maitinimo jungiklj j jjungimo ( | ) padétj. Paleidus kompresoriy, pradedama
inhaliacija ir tiekiamas aerozolis. Atsargiai jkvépkite medikamento. ISkvépkite pro
inhaliacijos rinkin;.

Baige procedurg, iSjunkite maitinima ir atjunkite kompresoriy nuo maitinimo lizdo.

= medicinos
priemoné [:E]

Valymas ir dezinfekavimas

Prie§ valydami ir dezinfekuodami inhaliatoriaus dalis, kruop$c€iai nusiplaukite rankas.
Po kiekvieno naudojimo valykite dalis, kad pasSalintuméte medikamenty liku€ius. Tai
apsaugos nuo neveiksmingos inhaliacijos ir sumazins infekcijos rizika.

¢ Inhaliacijos rinkinio, kaukés, burnos kandiklio, nosies antgalio ir adapterio
valymas.
Plaukite juos Siltu vandeniu ir Svelniu, neutraliu plovikliu. Kruop$¢iai nuskalaukite
Svariu, i$ Ciaupo tekanciu kartu vandeniu, Svelniai patapsnokite, kad nukratytuméte
nereikalingg vandenj ir palikite nudziati Svarioje vietoje.
Kompresoriaus ir oro tiekimo vamzdelio valymas.
Pirmiausia sitikinkite, ar maitinimo laidas i$trauktas i$ elektros lizdo. Svariai
nusluostykite Svelnia Sluoste, sudrékinta vandeniu arba Svelniu, neutraliu plovikliu.
Inhaliacijos rinkinio, kaukés, burnos kandiklio, nosies antgalio ir adapterio
dezinfekavimas.
Visada dezinfekuokite gaminio dalis prie$ naudodami jj pirma kartg, taip pat, kai jis
buvo ilgg laikg nenaudojamas.
Dalis dezinfekuokite kartg per savaite. Dalys turéty atlaikyti mazdaug 50
dezinfekavimo cikly. Jei dalys labai neSvarios, pakeiskite jas naujomis. Inhaliacijos
rinkinj, kauke, burnos kandiklj, nosies antgalj ir adapterj galima dezinfekuoti chemine
dezinfekavimo priemone: etanoliu, natrio hipochloritu (,Milton®), ketvirtiniu amoniu
(,Osvan®), chlorheksidinu (,Hibitane®) ir amfoteriniu pavirinio aktyvumo faktoriumi
(,Tego*“), vadovaujantis gaminio instrukcijomis ir nuplaunant $variu Siltu vandeniu.
Palaukite, kol nudzius.
Pastaba: Prietaiso niekada nevalykite benzenu, skiedikliu arba degiomis cheminémis
medziagomis.
Virinimas: Rukinio purkstuvo rinkinj, burnos kandiklj, nosies antgalj ir adapter;j taip pat
galima dezinfekuoti maziausiai 5 minutes virinant dideliame kiekyje vandens. Baige
virinti, atsargiai iSimkite dalis, nupurtykite vandens likuCius ir palikite iSdziti Svarioje
aplinkoje.
Pastaba: Nevirinkite kaukés ir oro tiekimo vamzdelio.

Pakopinio émiklio rezultatai matuojant daleliy dyd;j
Salbutamolio maZesnio dydzio daleliy masés bendrasis %

-
o
o

Oro filtro keitimas

Jei pakito oro filtro spalva arba jei jis buvo naudojamas daugiau nei
70 karty, filtrg pakeiskite nauju. Norédami nusipirkti filtry, Zr. paragrafg
Kitos pasirenkamos / pakeiiamosios dalys.

Ploks¢iu atsuktuvu nuimkite oro filtro dangtelj, kaip parodyta

paveikslélyje; iSimkite filtrg ir jdékite naujg, kaip parodyta.

Vél uzdékite oro filtro dangtel].

Pastaba: Oro filtro neplaukite ir nevalykite. Jei oro filtras
sudreéko, jj pakeiskite. Dél drégno oro filtro sistema
gali uzsikimsti.

Techniniai duomenys

Gaminio kategorija:
Gaminio apibddinimas:

Modelis (kodas): IEI

Galios duomenys:
Energijos suvartojimas:
Veiksena: nepertraukiamas naudojimas
Darbiné temperatira / Nuo +5 iki +40 °C / 15-85 % SD /
drégnis / atmosferos slégis: 700-1060 hPa

Laikymo ir transportavimo  Nuo -20 iki +60 °C / 5-95 % SD /
temperatara / dréegme / 500-1060 hPa

atmosferos slégis:
Svoris:
Matmenys:
Klasifikavimas:

sroviniai vaisty purkstuvai - inhaliatoriai
Kompresorinis inhaliatorius

,C101 Essential* (NE-C101-E) /

,X101 Easy” (NE-C101-EO)

230 V ~50 Hz (saugiklis: T1.6AL250V)
150 VA (75 W)

apie 1,05 kg (tik kompresorius)

mazdaug 145 (P) x 124 (A) x 182 (G) mm

BF tipo (su pacientu besilie€ianti dalis): Burnos kandiklis,
nosies antgalis ir kaukés

IP21 (apsauga nuo prasiskverbimo)

Kompresorius, inhaliacijos rinkinys, oro tiekimo vamzdelis
(PVC, 100 cm), burnos kandiklis, nosies antgalis,
adapteris, kauké suaugusiesiems (PVC), kauké vaikams
(PVC), naudojimo instrukcija

Turinys

@ = |l klasés =BF tiposu |P21 = apsauga (o) = maitinimas
iranga R pacientu nuo prasi- iSjungtas
besilie€ianti skverbimo
dalis
@ = serijos = Zr. nau- ™~ = kintamoji | = jjungtas
numeris dojimo srové maitinimas
instrukcija

= zr. naudoji- = pagaminimo m = Unikalus
mo instruk- data prietaiso
cijg identifikato-
rius

Skysty vaisty tipas:

Tinkamas medikamento kiekis:

Garsas: triukSmo lygis (1 m atstumu):

Rako purskimo greitis (pagal svorio netekima):
Aerozolio i§skyrimo greitis**:

Per 1 minute iSpurksto uZpildymo tdrio procentiné dalis**:
Aerozolio iSskyrimas**:

Likutinis taris**:

Daleliy dydis (MMAD)**:

GSD**:

Alveolineé frakcija < 5 pm:**

Aerozolio frakcija < 2 um**:

Aerozolio frakcija nuo 2 ym iki 5 pm**:

Aerozolio frakcija > 5 pm**:

MMAD = masés medianinis aerodinaminis skersmuo
GSD = geometrinis standartinis nuokrypis

**3 ml, 0,1 % salbutamolio 0,9 % NaCl tirpale.

Tirpalas, suspensija

maziausiai 2 ml, daugiausia 12 ml
mazdaug 58 dB

mazdaug 0,35 ml/min. (NaCl 0,9 %)
mazdaug 0,07 ml/min.

mazdaug 2,3 %

mazdaug 0,38 ml

mazdaug 1,0 ml

mazdaug 3,5 um

mazdaug 2,6

mazdaug 64 %

mazdaug 28 %

mazdaug 36 %

mazdaug 36 %

- Sis prietaisas (kompresorius, rikinio purktuvo rinkinys, oro vamzdelis, adapteris,

burnos kandiklis, nosies antgalis, suaugusiesiems ir vaikams skirta kauké) atitinka
Europos standarto EN ISO 27427:2023 ,Anestezijos ir kvépavimo jranga — rakinio
purskimo sistemos ir jy komponentai“ reikalavimus.

- Rakinio purkstuvo veikimas priklauso nuo vaisty, pavyzdziui, gali skirtis naudojant

suspensijg ar didelio klampumo tirpalus. Daugiau informacijos rasite vaisto tiekéjo
pateiktame duomeny lape.

- Daleliy dydzio pasiskirstymas ir aerozolio iSskyrimas gali skirtis priklausomai nuo gaminio,

medikamento ir aplinkos salygu, tokiy kaip temperatdra, drégnis ir atmosferos slégis.

- Informacija apie rikinio purkstuvo eksploatacines savybes pagrjsta bandymais, kuriuose

naudojami suaugusiyjy kvépavimo modeliai, todél tiketina, kad ji skirsis nuo duomenuy,
nurodyty vaiky ar kadikiy populiacijoms.

Vidurkis

[2]
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Bendrasis mazesnio dydzio daleliy procentas

o

0,10 1,00 10,00
Daleliy dydis Dp (um)

100,00

Gedimy Salinimas
Jeigu naudojant pasireikSty kuri nors i$ toliau aprasyty problemy, pirmiausia patikrinkite,
ar 30 cm atstumu néra jokio elektros prietaiso. Jei problema iSlieka, Ziarékite toliau.
Prietaisas nejsijungia
« Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas gerai jkiStas j elektros lizdg.
« |sitikinkite, kad maitinimo jjungimo / i§jungimo mygtukas nustatytas j jjungimo padétj ( | ).
Prietaisas jsijungia, bet nepurskia
« UZtikrinkite, kad purkstuko galvuté buty uzdéta inhaliatoriaus rinkinyje.
« |sitikinkite, kad oro tiekimo vamzdelis nesuspaustas ir nesulenktas.
« Patikrinkite, ar oro filtras neuzsikimSes ir nepurvinas. Jei reikia, pakeiskite.
« Patikrinkite, ar j inhaliacijos rinkinj jpilta pakankamai medikamento.
Prietaisas netikétai nustoja veikti naudojimo metu.
« Siluminis jungiklis iSjungé prietaisg dél vienos i$ Siy priezasciy:

- prietaisas veiké aplinkoje, kurioje temperattra aukstesné nei 40 °C;

- ventiliacijos angos buvo uzdengtos.
Nebandykite taisyti prietaiso. Neatidarykite ir (arba) nemodifikuokite prietaiso. Prietaise
néra daliy, kurias buty leidZziama taisyti naudotojui. Prietaisg perduokite jgaliotajam
LOMRON" pardavéjui ar platintojui.
Apie bet kokius su Siuo prietaisu susijusius rimtus incidentus praneskite gamintojui ir
valstybés narés, kurioje esate, kompetentingai tarnybai.

Garantija

Dékojame, kad jsigijote OMRON gaminj. Sis gaminys itin kruopsciai pagamintas i$

aukstos kokybés medziagy. Jis sukurtas taip, kad suteikty jums didziausig patoguma, su

sglyga, kad prietaisas bus tinkamai naudojamas ir prizidrimas, kaip nurodyta naudojimo

instrukcijoje. Siam gaminiui OMRON suteikia 3 mety garantijg nuo jo jsigijimo datos.

OMRON Siam gaminiui garantuoja tinkamg konstrukcijg, darbo kokybe ir medziagas.

Garantijos galiojimo laikotarpiu ,OMRON, neimdama uzmokescio uz darbg ar dalis,

sutaisys arba pakeis defekty turintj gaminj arba dalis. Garantija netaikoma toliau

nurodytiems dalykams.

. Gabenimo iSlaidoms ir gabenimo rizikai.

. Remonto iSlaidoms ir (arba) defektams, atsiradusiems dél nejgaliotyjy asmeny atlikto remonto.

. Reguliarioms patikroms ir techninei priezidrai.

. Pagrindiniy arba pasirenkamuyjy priedy, iSskyrus pagrindinj prietaisa, gedimui ar
nusidévejimui, i8skyrus pirmiau aikiai iSreikStg garantija.

e. ISlaidoms, kurios patiriamos, kai pretenzija neprimama (nes tuomet uz atliktus darbus

reikia sumoketi).

f. Bet kokiai Zalai, jskaitant asmenine, atsiradusiai netycia arba dél netinkamo naudojimo.

Prireikus garantinés priezilros, kreipkités j prekybos atstova, i$ kurio jsigijote gaminj,

arba j jgaliotajj OMRON platintojg. Adreso ieSkokite ant gaminio pakuotés ar jo

dokumentuose arba kreipkités j specializuotg pardavéjg.

Dél garantinio remonto arba gaminio pakeitimo garantinis laikotarpis nepratesiamas ir

neatnaujinamas.

Garantija bus suteikta, tik jei bus grazintas sukomplektuotas gaminys kartu su originalia

sgskaita ar kasos kvitu, kurj pardavejas iSdavé pirkéjui. Jei buvo pateikta neaiski

informacija, OMRON pasilieka teise atsisakyti atlikti garantinj aptarnavima.

Pasirenkamieji medicininiai priedai

o0 T

Gaminio apibadinimas: Modelis
Inhaliacijos priedy komplektas
(Turinys: inhaliacijos rinkinys, adapteris, burnos kandiklis, nosies NEB-ASKIT-11
antgalis, kauké suaugusiesiems (PVC), kauké vaikams (PVC),
oro tiekimo vamzdelis, oro filtras)
Nosies purkstuvas NEB6014

Kitos pasirenkamos / pakei¢iamosios dalys

Gaminio apibadinimas: Modelis

Oro filtry rinkinys (turinys: 3 vnt.) 3AC408

Svarbi informacija dél elektromagnetinio suderinamumo (EMS)

Sis prietaisas atitinka elektromagnetinio suderinamumo (EMS) standartg
EN60601-1-2:2015/A1:2021. Daugiau dokumentacijos, susijusios su Siuo EMS standartu,
galima gauti i ,OMRON HEALTHCARE EUROPE" adresu, nurodytu Sioje instrukcijoje,
arba i§ www.omron-healthcare.com.

SALINIMO PROCEDURA (Dir. 2012/19/ES-EE|A)

Sio gaminio negalima iSmesti kaip jprastiniy buitiniy atlieky, jj reikia atiduoti
j surinkimo punktg, kur perdirbti priimami elektros ir elektroniniai jrenginiai.
Daugiau informacijos galite gauti i$ savivaldybés, savivaldybés atlieky
tvarkymo tarnybos arba pardaveéjo, i$ kurio jsigijote $j gaminj.

|
Gamintojas 3A HEALTH CARE S.r.l.
Via Marziale Cerutti, 90F/G
25017 Lonato del Garda (BS)
Italija
Platintojas > OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.

Wegalaan 73, 2132 JD Hoofddorp, NYDERLANDAI
www.omron-healthcare.com

Dukterinés bendrovés Importuotojas j Jungtine Karalyste ir JK atsakingas asmuo
OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 9DG, UK

www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH /
OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

Pagaminta Italijoje
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